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PREGUNTAS

GuUERRA. — ;Cudl es la etimologia
exacta de esta palabra? — Curiosa.

ANATOLE FRANCE.— Agradeceria
que se me facilitara una lista de todas
las obras de France y el orden en que
deben leerse, — Anatolius.

ELINOR GLYN.— Deseo econocer la
biografia y bibliografia de esta eseri-
tora inglesa, — Montevideano.

L0S FRANCESES EN EL URUGUAY. — In-
terésame conocer un libro que trate espe-
eialmente de la accién de los franceses
en la guerra de la independencia de
la Republica Oriental del Uruguay. —
Charria.

AMOR FRATERNAL, — Desearia ente-
rarme de todo cuanto se haya escrito
sobre el citado tema, ya sea en litera-
tura, historia, mitologia vy, especialmen-
te, en estudios psicologicos. — Electia,

Paso ¥ LAvVvALLE. — ;Podria indicar-
me algin lector qué biografias, estu-
dios eriticos o notas historicas se han
publicado sobre el doctor Juan José
Paso y sobre el general Juan Lavalle?
— Arture J. Sala.

RESPUESTAS

D’ANNUNZIO- RAPAGNETTA (743, 746
y 760).— Diga lo que quiera el “Correo”
de “La Nacion”, D'Annunzio es el verda-
dero nombre del poeta. En En HoGar
del 1* de febrero del corriente ano se
debatio la cuestion, estableciéndose la
falsedad de los que llaman Rapagnetia
al Prinecipe de Monte Nevoso. El pre-
guntante puede encontrar toda la do-
cumentacion pertinente en: “Gabriele
ID’Annunzic”, por André Geiger (pigi-
na 141, apéndice VIII de “La Renais-
sanee du Livre”, Paris, 1918); los ar-
ticulos publicados por Alberto Lombroso
en 1907 y 1908 en la “Rivista di Roma”,
y la columna 112 de la revista francesa
“L’Intermédiaire des chercheurs et cu-
rieux"”, correspondiente al 10 de febre-
ro de 1923. *La Nacion” solo puede
citar en su apoyo a la indocta enci-
clopedia “Espasa”, cuyos disparates y
falsedades la han hecho célebre en el
mundo de los bibliéfilos. — S. ;
(Buenos Aires).

DIMINUTIVO DE MANO (762).— La
Real Academia Espafiola, en su Gra-
matica de la Lengua Castellana, al tra-
tar, en el capitulo tegundo, de las
Reglas para la formacion de los dimi-
nutivos (pdg. 19, edicion de 1917, en
¢l ineiso 1, del parrafo 57), dice:

Prado, llano y mano hacen prad-ecillo,

rad-ito y prad-illo, Ilan-ecillo y lan-
ito, man-ecilla, man-ezuela vy man-ita.
Algunos gramiticos reconocen un di-
minutive méas: manecita, Sin embargo,
¢l uso hace que al escribir y al hablar,
como habrd observado S. de Espafia,
dejemos de lado “manita”, uno de los
verdaderos diminutivos, y digamos mis
frecuentemente “manito”. — Aléx. M.
Urrutia Artieda (Azul).

DICCIONARIO DE MITOLOGIA (761). —
Es dificil indicar eudl es el mejor dic-

cionario de mitologia; todos tienen sus
ventajas e inconvenientes, seglin sea

K bogar
El averiguador literario y artistico

el objeto que se persiga. Conozco los
siguientes:

Daremberg, “Dictionnaire des Anti-
quités”, Paris, 1881. Hastings (James}.
“Encyclopedia of Religion and Ethics”,
Edimburg, 1917. Noéi, “Dictionnaire de
la Fable”, Paris, 1803.

De este tltimo hay una traduccion
espanola con algunas correcciones y
adiciones, — Luwis Thayu Ojeda (Vina
del Mar),

ESCUELA NATURALISTA (757).— Pre-
gunta Lolupe cudles son las obras maes-
tras de este género literario. En el
teatro: “La Dame aux Camélias” y
“L'Ami des Femmes”, de Alejandro
Dumas (hijo); “Le Gendre de M, Poi-
rier”, de Emilio Augier; “Les Cor-
beaux” y “La Parisienne”, de Enrique
Becque, Pueden anotarse también algu-
nas obras de Francisco de Curel, Brieux
v Fabre. En la novela: “Madame Bo-
vary”, de Gustavo Flaubert; “Manette
Salomon”, de los hermanos Goncourt;
“L’Assommoir” y “Germinal”, de Emilio
Zola; “Sapho”, de Alfonso Daudet; los
cuentos de Maupassant; “A rebours”,
de J .K. Huysmans y “Poil de Carotte”,
de Julio Renard. En la eritica: Saint-
Beuve, Taine y Fromentin. En la his-
toria: Fustel de Coulanges, Renan y
France. En los demds paises, el natu-
ralismo y el realismo no tuvieron igual
éxito. En Italia lo ha cultivado D’An-
nunzio en algunas novelas, y Stecchetti
en la poesia. En Espana fueron natu-
ralistas la Pardo Bazin (“Insolacién’),
Eduardo Lépez Bago y luege todos los
malos imitadores, desde el detestable
Felipe Trigo hasta el insoportable Pé-
rez de Ayala. Agui los hemos ‘tenido
peores. No vale la pena ecitarlos. — S.
Gareia Conforti (B, A.).

MARCO AURELIO ANTONINO (760),—
Aconsejo a Inglesita los siguientes tex-
tos: “Roman Society from hero to Mar-
cus Aurelius”, por Dill; Londres, 1904;
“M. A. as a philosopher”, por P. C.
Vaux; en “Pop. Seiene. Month”, 1877;
“M, A.”, por W. Myers; en “Fortn.
Rev.”, 1882; “The Life of M. A, An-
toninus’, por P. B. Watson, Londres
y Nueva York, 1884; “M. A. and the
Talmud”, por E. H. Plumtre, en el to-
mo VI de la “Contemp. Rev."”, ete. —
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SONETO BREVE (760, 762). — En rea-
lidad, la consulta de Filélogo es ociosa
porque, si hemos de atenernos a los
preceptos literarios, los sonetos verda-
deros no son largos ni breves, en cuan-
to al nimero de silabas de cada verso,
que a esto se refiere indudablemente
el preguntante, A lo sumo podria acep-
tarse el sonetillo, composicion de ca-
toree versos octosilabos aconsonanta-
dos como los de los sonetos.

A un catedritico de literatura, la
consulta de Filélogo le causaria la mis-
ma sorpresa gue a un ingeniero si, por
ejemplo, le preguntara cudl es el me-
tro mas largo o més corto. Pero como
quien esto escribe mo es profesor de
literatura, ni se propone defender la
forma clasica del soneto ni dar una

leceién de preceptiva literaria, proeu-
rara, sin entrar en discusiones e inter-
pretando el deseo del preguntante, sa-
tisfacer la euriosidad del mismo trans-
cribiendo algunos sonetos cuyos Versos
constan de menos de once silabas.

En la composicion “El Vino”, de Do-
mingo A. Robatto, puede leerse el si-
guiente soneto pentasilabo:

Eres un vino,
Canto v marea,
Calida idea

De mi destino.

En el camino
Ta boca sea,
Fuente letea
Al peregrino.

Nada mas grande
Que lo que expande
Al peregrino,

Si es en su ocaso
Tu boca un vaso
De rojo vino.

A Rubén Dario pertenece este otro
de seis silabas, que tiene ademdas la
particularidad de que zus cuartetos no
estdn rimados en la forma habitual.

MiA
Mia: asi te llamas.
;Qué mdas armonia?

Mia: luz del dia.
Mia: rosas, llamas.

Qué aroma derramas
En el alma mia

Si sé gque me amas,
iOh Mia!, joh Mia!
Tu sexo fundiste

Con mi sexo fuerte,
Fundiendo dos bronces.

Yo, triste; tua, triste...
iNo has de ser entonces
Mia hasta la muerte?

He aqui una muestra del sonetillo.
Figura en “La ciencia del verso”, de
Bejarano:

EL ORADOR ELOCUENTE

— Vente conmigo a admirar
Un orador elocuente;

Dijole Juan a Clemente,
Echando los dos a andar.

— Demostenes fué un pelgar
Y Talio un impertinente,
Comparados al torrente

De su elocuencia sin par,

— Tendré un gusto regalado,
Clemente dijo: es asunto

Que siempre fué de mi agrado.
Y Juan le senalaba al punto

Un aposento enlutado
Y alli tendido un difunto.

C. FERNANDEZ

A la pluma del poeta espaniol Miguel
Pelayo se debe este soneto decasilabo:

SOL DE MAYO

S0l de mayo en la avena segada,

en los campos de almendro y de higuera
y en la calva aridez de la era

que interrumpe la parva dorada.
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Brilla al sol, amapola encarnada;
canta al sol, golondrina viajera;
corre al sol, arroyuelo; palmera,
abre al sol tu sombrilla encantada

Yo no sé qué adorable delicia,
yo no sé qué apacible caricia,
vyo no sé gué enervante desmayo.

Puso en este poeta doliente,
de la loca ciudad febriscente
este sol eampesino de mayo.

Y ya que estoy haeiendo una especie
de inventario de los sonetos de distinta
metrificacion que en estos momentos
recuerdo, no quisiera dejar en el tin-
tero otras dos composiciones de esa
clase que ahora me vienen a la.memo-
ria. Asi la lista serda mds completa.

Aunque estos dos ultimos sonetos no
responden a la consulta de Fildlogo,
los remito a En HoGAr por si la direc-
cién de esa revista los juzgue dignos
de ser publicados como una curiozidad
mas entre las muchas que nos efrecen
los sonetistas.

Dejo a un lado los sonetos endecasila-
bos, que son los corrientes, ¥y paso a co-
piar dos en mayor medida, para demos-
trar con ello que en este género de com-
posiciones los poetas siguen un eapricho
en cuanto a las silabas de les versos,
pues unas veces no llegan al nomero
que indican las reglas y otras le ex-
ceden.

Del malogrado poeta Evaristo Ca-
rriego recuerdo el siguiente sonete do-
decasilabo:

POR LA AUSENTE

Fuma de noevo el yiejo su trabajesa
pipa, ¥ ia madre cscucha eon indulgencia
el sabido proceso de ln dolenein

que aflige a una pariente poco animosn.

El muchacho concluye ln (astidiosa

eomposicion, que sobre la negligencia
en In escuela le dieron de penitencia,
por haber olvidado no sé que cosa. ..

Y en el hondo =i

repeste
como unit abres) ¢l ambiente,
muy quedo, la hd i COMENSLE
la oraecidn, noche a noche tartamuodeandas
por aquella perdidn, desamorads,
qgue hace ya einco meses deyo e hogur.

+ Y qhién, si es amante de las bellas
letras, no conoce este soneto de catoree
silabas?,

MARGARITA

& Recueriiis que nuerins ser' und Margaaita

Gautier? Fijo en mi mente to extriiio sostro

festi,
Cunndo cenamos juntos en la primera eita,
En una noche alegre gue nunén volveri.

Tus labios eéscarlita, de parpura mabdita,,
Sorbian el echampana del fino bacearat:
Tus dedos deshojanban i blanes marearits
“Sieie N0.., Sh.., No...", ¥ sabins gue te ado-
frabs yu!

&g, j0b flor de Histerial, lorabag y reias;
Tus besos y tus ligrimas tuve en mr boea yo;
Tus risas, tus I'r;:_L.. neins, Lag gueias, cran mins,

Y en una tarde triste de los nuis doleen dins,
La Muerte, eelosn, por ver 'si me guerius,
1Como a una margarita de¢ amor, te deshoio!

Rungx Banbo.

Estas son todas las variedades meé-
tricas de sonetos gque eonozco.

Debo advertir, para finalizar, que no
presento los sonetos anteriores como
modelos de beolleza, que muehos hay,
seguramente, mas hermosos, €ino tan
s6lo como muestras de las distintas me-
didas de sus versos.— C. R. A, §B.A.).
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LO MAS ELEGANTE Y MODERNO, estilo
“Jacobean”, dormitorio 8 cuerpos, lustre pati-
nado con artisticas talas, lunas biseladas y
herrajes de estilo. Juego completo. .
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SALONES DE VENTAS

268, SUIPACHA, 268
BUENOS AIRES

CATALOGO,

EMBALAJE

y TRANSPORTE
GRATIS

Guayaquil, 291

Modelos propios fabricados en nuestros talleres:
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CONDICIONES LIBERALES

COMEDOR DE GRAN
bean”, lustre patinado, artisticas tallas, lunas
biseladas y herrajes de estilo. Juego completo
de 9 piezas:. ... o % $

Vitrina haciendo juego............ § AT sant e N

MODA, estilo “Jaco-

Ibero-Amerikanisches

Institut
PreuBischer Kulturbesitz
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